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1 50 kiloméferes szélességhen

Ngapore e

5,

as Ziel japanischer

omber und Artillerie

apore erreicht. Gleichzeitig griffen japanische Flugzeuge die Insel an und warfen ihre Bomben ab. Am Sonntag

.geg%rgal haben am vergangenen Samstag japanische Artilleriegeschosse vom eroberten Johore her die AuBenbezirke

und Artillerietitigkeit erheblich zugenommen. Der Kommandant der britischen Streitkrifte. Generalleutnant
am Samstag, Singapore um jeden Preis halten zu wollen. — Das Bild zeigt die Unterseeboot-Netzsperre, die die

{Won Singapore schiitzt. Die Stahlnetze sind an gepanzerten Fld 8en befestigt. Bild rechts : Generalleutnant SirHenry
Verteidiger von Singapore. Letzte Meldung: Japanische Truppen sind an der Westkiiste Singapores gelandet.

A vilaghabora
zeebriiggei akcidgjat akartak

- megismélelni az angoiok
St. Nazaireben |

A német haditengerészet egyik leg-
ragyogobb teljesitménye a St.-Nazaire
elleni brit légi és tengeri tamadas
Az angol mandverrdl és
la német bravur kivitelérdl roppant ér-
dekes részletek; a mostani. habortban
egyediildllé mozzanatok keriiltek nyil-
vapossagra, amelyeket az, aldbbiakban

St.-Nazaire - 40.000 lakosua
Loire foly6 torkolataban.

VAros. 4«
A folyo itt
omlik az

Atlanti-6cednba. A varos 500 kilomé-
ternyire van a délnyugatangliai pai-

tokt6l. Ezen a ponton inditottak meg
az angolok a légi és tergerészeti egyiit-
tes tamadast a német tdmaszpontul
szolgalé tengerparti varos ellen.
Nazaireban ugyanis, amint azt Hitler
is bejelentette, rendkivil erds és kor-
szeril buvdrhajo-kikctét épitett ki a
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Todt-szervezet. A tulajdonképpeni ki-
- ’ J a .
kot6 nem  a torkolatban fekszik, ha-

nem mintegy 50 kilométerrel feljebb,
ahol szintén igen j6 horgonyzd teriilet
van €s ahol tartalyhazak, raktarak és
nihelyek  mellett ‘az  Organisation
Todt beton-bunkereket éniiett buvdt-
hajok - szdmdra. - Ezek a bombabiztos
fedezékek teszik jelentéssé Si.- Nazai-

ret, mint az ellenség pontjat.  A: ki-
kotében hatalmas razdokk is wvan

egy oOriasdaruval, amelyot féle
cirkalok felszerelésénél hasznalnak.

A Loire tulajdonképpeni torkolatat
parti ditegek, kettds  torpedé-zdréldne
és gerendazdrak biztasitjiék a behato-
lds ellen. A kiils6 kikotében a hossza
‘mélék mellett sorakoznak a javitomfi-
helyek és tarhazak. A legfontasabb.a
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Loire torkolatanak az a nagy, 350' mé-
ter hosszi betonzsilipje, amely elzdrja
a belsé medencét. Ezt a betohzsilipet
eredetileg a 82.000 tonnds Normandie
gzamara épitették és a francia nyuvgati
pertvidéken ez az egyetien dokk, amely
csatahajokat is képes befogadni.

A st. mazaivei tdmadés se@Réghabo-
raban tortént zeebriiggei angoi tdmao-
dds megismétiése akart lepni. Annak-
ideién az angolok Onkénterakbsl &116
legénységat toboroztalk és

cgy robbané anyaggal sziniiltig
megrakoilt oreg torpeddnaszidot

vezettek neki a zeerbriiggei
buvarhajo-kikotot elzaro heten-
hiduak.

Most hasonlé tdmadassal kisérleteztek:
Az Awmerikatél kapott egyik .6reg rom-
boldt, a Campbell Town-t, megraktak ot
tonna robbandanyaggal és reggeli 4
ordra idézitett gyujtészeriezettel ldt-
tak -el. %

A tamacast repiilogépek félrevezets
rchama - inditotta el A felhot
azonban olya alacsony .. volt,
a repiilok félrevezetd . akcidja  .neg
stkeriilt az eredeti elgondolds szeri
A tdmadd motoros Agyunasziadok az
Lan mar bent jartak a Loire torkolata-

ban, amikor felfedezte a St.-Nazaire
clott allomésozé ot német torpedo-

naszdd a kozeleddket és
heves kiizdelem. A gumicsdnakokban
paftra =z&llt tobb skét kiilonitmény
megszéllta a partokat, az utanuk jovok
pedig a rakpartokat és kikotogatakat.

megindult o

auf St-Nazaire ist der Kommandant der briti-

schen Landstreitkrifte, Oberstleutnant A. C.
Newman, der die Landoperationen beim An-

griff leitete. Tot oder gefangen?

: e i o o
Nicht zuriickgekehrt vom britischen Handstreich

In Feindeshand gefallen und gefangen. B
griff auf den deutschen Flottenstiitzpurk.

Nazaire hatte bei den Briten wesentliche Ver-
luste zur Folge. — Verwundete englische Sol-
daten auf dem ersten Verbandplatz: _

BRErult S a Kikots
‘hdhy helyén
Amint azonban a német f{ényszors-
itegek vakité fénye felfedezte az el-
¥lenséget és az elharitotiiz elsd talala-
tai-a hajokat
Tobogé faklyaként
az ég6é hajok.
probalt menelkiilni,
futott. Német agynlovés hatalmas titz-
oszlopot témaszt a hajon, amely a pa-
rancsnoki hidig a hullimokba ;
Némely helyen az angolok makacs ol-
lendllast fejtenek ki,
reménytélen és hamiarcsan meghatrél-
nak a német
sok
stik
Ve

koriilvevd utcakba vonulnmak
V1SS Za itt meg

ten védekeznek  €s:iezért a né-
meteknek  hdzrdél-hdzra. rends < g
elore kell ki miok megukat.  Tobb-
nyire -elég ' néhany  Kkézigranat arra,

hogy
gvék.
tek el, folemelt kézzel j
gukat. Reggel 8 6rara a kik6té és a va-
ros teljesen német kézen van.

teritleténeék neé-
befészkelni magukat.

mar rovidesecu
usztak a tengeren
Az egaik brit rombold
dzonban zatonyra
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érték:

me

de ellentalla

tengerészek és gyalogo-
elél. © A tengeren valé visszatéré-
utja azonban a legtébb helyen el
vagva s ezért  a: kikéténegyedet

elkeseredet-

az . ellenséget artalmatlanna . tz-
Akilz az angolok koziil nem es-
megadjdk mea-

Meghiusult tehé4t a brit tamadas,

amelynek sorén teljés gdzzel a kikétod
betonzsilipjének kapuja felé irdny
tdk a
rombolot.
a zsilipkaput, a parancsno
sége kiugrott, )
hogy a hajo beleftuirja magat a
kapuba és

rombolo anyaggael . megrakott
Miel6tt a hajo elérte volna
c €5 legény-
varakozasban,
Leton-

abban a

félrobbantja.

Berlin, aprilis 1,
| (NST) A Loire torkolatdnal lévé St.
Nazsire német tengerészeti tdmaszpont
ellen végrehajtott sikertelen angol ta-
| madéassal kapesolatban ~angol részrél
!azt allitottak, hogy a kikoté zsilipka-
pujat sikeriilt hasznalhatatlanna tenni.
| Német illetékes ‘helyrél ezzel kapcso-
| latban. kijelentették, hogy az egyik el-

stillyedt angol hajo pusztulasa utédn a

zsilipkapu el6tt maradt és azt rovid
ideig hasznalhatatlanna tette. © Az el-

nban robban-

zsilipkaput

sullyedt angol hajot az
tassal - eltavolitottdk és -a
ujra hasznalhatova tették.

}

Solche Boote verwenden britische Fallschirmtruppen fiir ihre

Operationen g

en die Westkiiste Frankreichs, wie es in der

{ 27./28. Miirz beim neuesten Angriff auf den deut-
N“s::h::mU-Boot-Stiitzpnnkt St-Nazaire der Fall war.

| Német cafolat az angolok
- st. nazairei

jelentésére

”

)ie: - Landungstruppen
t: "Nazaire waren beson-
ders sorgfaltig ausgeriistet..."
o~ hatte jeder Soldat: so-

annte  Enter- Sch’uhe,"

as :sind schwere lede:

schuhe: mit dicker geriefts |
Simmisohle. Man rutsciity
it 'auf Stein und kal




